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Resumen

En su resolucion 70/160, la Asamblea General solicito al Secretario General
que le presentara, en su septuagésimo primer periodo de sesiones, un informe sobre
la situacion de la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas las Personas
contra las Desapariciones Forzadas y la aplicacion de la resolucion. El presente
informe se ha preparado atendiendo a esa peticion.

En una nota verbal de fecha 5 de abril de 2016, el Secretario General invitd a
los gobiernos a que le transmitieran toda la informacién correspondiente a la
aplicacion de la resolucion 70/160. Se han recibido respuestas de los Gobiernos de
Albania, Bosnia y Herzegovina, Colombia, Cuba, Dinamarca, El Salvador, Grecia,
Guatemala, Honduras, Rumania, Serbia y Uzbekistan. Sus respuestas se resumen en
el presente informe.

El presente informe incluye ademas informacion acerca de las actividades
realizadas en cumplimiento de la resoluciéon por el Secretario General, el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y su Oficina, el
Comité contra la Desaparicion Forzada, el Grupo de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias y organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales.
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I1.

I11.

Introduccion

1. En su resolucion 70/160, relativa a la Convencion Internacional para la
Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, la Asamblea
General solicité al Secretario General que en su septuagésimo primer periodo de
sesiones le presentara un informe sobre la situacién de la Convencién y la
aplicacion de la resolucion. El presente informe se ha preparado atendiendo a esa
peticion.

2. El 6 de abril de 2016, el Secretario General invitdo a los Estados Miembros a
que comunicaran informacién relativa a la aplicacion de la resolucion. A fecha de 18
de julio de 2016, se han recibido respuestas de los Gobiernos de Albania, Bosnia y
Herzegovina, Colombia, Cuba, Dinamarca, El Salvador, Grecia, Guatemala,
Honduras, Rumania, Serbia y Uzbekistan. El Secretario General también envid
solicitudes de informacion acerca de la aplicacion de la resolucion a los organismos
especializados, fondos y programas de las Naciones Unidas, asi como a
organizaciones de la sociedad civil. El Secretario General recibié comunicaciones
de Amnistia Internacional, la Coaliciéon Internacional contra las Desapariciones
Forzadas, REDRESS y TRIAL International. Sus respuestas se resumen en el
presente informe.

Estado de la ratificacion de la Convencion Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas

3. Al 18 de julio de 2016, 95 Estados habian firmado la Convencion y 52 Estados
la habian ratificado o se habian adherido a ella; 19 Estados habian reconocido la
competencia del Comité contra la Desaparicion Forzada para recibir y examinar las
comunicaciones presentadas por personas que se encuentren bajo su jurisdiccion o
en nombre de ellas, que alegaran ser victima de violaciones por el Estado parte de
las disposiciones de la Convencidn (articulo 31); y 21 Estados habian reconocido la
competencia del Comité para recibir y examinar las comunicaciones en que un
Estado parte alegara que otro Estado Parte no cumplia con las obligaciones que le
impone la Convencidén (articulo 32). En el anexo del presente informe figura
informacion actualizada sobre el estado de ratificacion de la Convencidn.

Respuestas recibidas de los Estados

4. A continuacién se presentan resumenes de las respuestas de los Estados con
respecto a la aplicacion de la resolucion 70/160.

Albania

5.  Albania ratifico la Convencion mediante la Ley num. 9802, de 13 de
septiembre de 2007, y reconoci6 la competencia del Comité contra la Desaparicion
Forzada con arreglo a los articulos 31 y 32 de la Convencion. De conformidad con
el articulo 29 de la Convencion, Albania ha presentado al Comité su informe sobre
las medidas adoptadas para aplicar las obligaciones establecidas por la Convencion.
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6.  Albania estda comprometida con la mejora continua de las normas relativas a la
proteccion y la observancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales.
En Albania, el derecho internacional prevalece sobre el derecho interno: el articulo
122 de la Constitucion estipula que todo acuerdo internacional ratificado por el
Parlamento pasa a formar parte del derecho interno y es directamente aplicable,
salvo cuando no sea de aplicabilidad directa y requiera la promulgacion de una ley.
Con arreglo al articulo 122, Albania considera que no todas las disposiciones de la
Convencidn son directamente aplicables.

7.  Albania sefiald que no se habia investigado o enjuiciado ningin caso de
desaparicion forzada en su territorio desde la entrada en vigor de la Convencion. Sin
embargo, puede que se produjeran desapariciones forzadas durante el régimen
comunista, entre 1944 y 1991, cuando, segun los datos oficiales, 5.157 personas
fueron condenadas por motivos politicos y ejecutadas sin una decision judicial.
Albania estad considerando la posibilidad de establecer una seccion sobre personas
desaparecidas dependiente del Instituto de Integracion de Personas Anteriormente
Perseguidas por Motivos Politicos, que tendria por objeto encontrar a las personas
desaparecidas durante el régimen comunista. Por ese motivo, Albania desea solicitar
la asistencia de la Secretaria en la evaluacion de la legislacion nacional vigente con
respecto a las disposiciones de la Convencidn y agradeceria recibir el asesoramiento
de la Secretaria sobre las mejores practicas en el establecimiento de una seccidon
dedicada a las personas desaparecidas.

Bosnia y Herzegovina

8. Bosnia y Herzegovina informo de que la Convencion habia entrado en vigor en
el pais el 29 de abril de 2012, y de que el 13 de diciembre de 2012 habia reconocido
la competencia del Comité con arreglo a los articulos 31 y 32 de la Convencidn. De
conformidad con el articulo 29 1) de la Convencidn, Bosnia y Herzegovina presentd
su informe al Comité en 2014 y esta redactando la respuesta a la lista de cuestiones
aprobada por el Comité. Bosnia y Herzegovina no solicitd la asistencia del
Secretario General ni de la Alta Comisionada para los Derechos Humanos para
convertirse en Estado parte en la Convencion. El Comité Internacional de la Cruz
Roja (CICR) ha prestado asistencia a Bosnia y Herzegovina en la preparacion de la
respuesta a la lista de cuestiones aprobada por el Comité.

Colombia

9. El Gobierno colombiano aprob6é la Convencién Internacional para la
Proteccion de Todas las Personas contra la Desaparicion Forzada mediante la Ley
1418 del 1 de diciembre de 2010. En cumplimiento del control de constitucionalidad
previsto a este tipo de leyes, la Corte Constitucional mediante la Sentencia C-620 de
2011 declar6 la exequibilidad de la misma. La Convencion fue ratificada el 11 de
julio de 2012 y entrd en vigor el 10 de agosto del afio 2012.

10. Antes de la ratificacion de la Convencidn, la Constitucion Politica de 1991, en
su articulo 12, ya determinaba que “nadie serd sometido a desaparicioén forzada, ni a
torturas ni a tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes”. En el momento en
que Colombia efectud el depodsito del instrumento de ratificacion no se formulo
ninguna reserva o declaracién interpretativa respecto de las disposiciones
contenidas en la Convencion. Sin embargo, es importante sefialar que el Estado
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colombiano no ha aceptado las competencias del Comité consagradas en los
articulos 31 y 32 de la Convencion. El compromiso del sistema de las Naciones
Unidas en Colombia para luchar contra el delito de la desaparicion forzada de
personas ha sido invaluable. Agencias como el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo han proporcionado asistencia técnica al Estado colombiano
relacionada con la optimizacion de procesos de busqueda, documentacion,
identificacion y entrega digna de cadaveres de personas desaparecidas. La Comision
Internacional sobre Desaparecidos, ha prestado asistencia en materia de utilizacion
de la informacion genética con fines de identificacion humana. El Comité
Internacional de la Cruz Roja colabord en la elaboracion de herramientas para los
operadores de justicia, legisladores, funcionarios publicos, defensores de derechos
humanos y familiares de las victimas para orientar la aplicacion de la genética
forense y la creacion y gestion de bancos de datos genéticos, en el marco de las
resoluciones 10/261 y 15/5 del Consejo de Derechos Humanos.

11. Desde la Comisiéon de Busqueda de Personas Desaparecidas en Colombia, que
es un organismo interinstitucional creado para apoyar y promover la investigacion
del delito de desaparicion forzada, se han establecido amplios canales de
comunicaciéon con los familiares de las victimas en términos generales, y con
organizaciones como la Asociacion de Familiares de Detenidos Desaparecidos, en
términos de participacion y seguimiento a los procesos de identificacion y busqueda
de personas desaparecidas.

Cuba

12. Cuba particip6 activamente en las negociaciones que condujeron a la adopcion
de la Convencion y figurd entre los paises que la firmaron el 6 de febrero de 2007.
El Estado cubano es Estado parte de la Convencion desde el 2 de febrero de 2009.
Cuba evalia permanentemente la posibilidad de aceptar los procedimientos
establecidos con arreglo a los articulos 31 y 32 de la Convencion. El Estado cubano
no ha solicitado o recibido asistencia del Secretario General ni del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos ni de organismos de las Naciones
Unidas, organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales o el Grupo de
Trabajo para las Desapariciones Forzadas o Involuntarias, en temas relacionados con las
desapariciones forzadas o cualquier otro relacionado con la aplicacion de la
Convencion. La erradicacion de este flagelo en Cuba a partir del triunfo revolucionario
en 1959 no hace necesaria una solicitud de asistencia. El Gobierno de Cuba, en su
politica interna y exterior, pone en practica el respeto a la integridad fisica y moral del
individuo, lo que permite asegurar que en el pais —excluyendo el territorio que ocupa
ilegalmente la base naval de los Estados Unidos de América en Guantinamo— no
existen casos de desaparecidos, ni torturados, ni detenciones secretas. Cuba cuenta
con un ordenamiento juridico que establece no solo las garantias juridicas basicas
universalmente reconocidas relacionadas con la proteccion de los derechos
humanos, sino que refrenda garantias materiales para el ejercicio real y efectivo de
todos los derechos humanos, civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales.
Cuba se apresta a defender su primer informe al Comité contra la Desaparicion
Forzada, en marzo de 2017.
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Dinamarca

13. Dinamarca ratificara la Convencion cuando se adopten las enmiendas a la
legislacion danesa necesarias para cumplir las obligaciones dimanantes de la
Convencion y el Parlamento danés dé su consentimiento para la ratificacion.
Dinamarca también examinara la posibilidad de reconocer la competencia del
Comité contra la Desaparicion Forzada, con arreglo a los articulos 31 y 32 de la
Convencion, cuando se haya llevado a cabo un estudio juridico de las repercusiones
juridicas de hacerlo. Dinamarca no ha solicitado ni recibido asistencia del Secretario
General, el Alto Comisionado para los Derechos Humanos, los organismos y las
organizaciones de las Naciones Unidas o el Grupo de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias.

El Salvador

14. Durante la rendicidon del ultimo examen peridodico universal, El Salvador se
comprometi6 a impulsar la discusion en el ambito interno sobre la ratificacion de la
Convencion y de la Convenciéon Interamericana sobre Desaparicion Forzada de
Personas. El 23 de abril de 2013, el Organo Ejecutivo trasladé la respectiva
solicitud de ratificacion a la Asamblea Legislativa. La solicitud, que incluye el
posible reconocimiento de la competencia del Comité con arreglo a los articulos 31
y 32 de la Convencion, ain se encuentra en proceso de estudio dentro de la
Comision de Relaciones Exteriores, Integracion Centroamericana y Salvadorefios en
el Exterior. El 16 de noviembre de 2015, las diputadas y los diputados de la
Comision participaron en un foro consultivo sobre ambas convenciones, el cual
contd con la cooperacion técnica de especialistas de las Naciones Unidas y de la
Organizacion de Estados Americanos. En 2007, El Salvador recibi6 la visita del
Relator del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias de las
Naciones Unidas. En 2014 y 2015, el Estado remitié los respectivos informes de
seguimiento de las observaciones realizadas.

Grecia

15. Grecia firmo la Convencidn el 1 de octubre de 2008 y la ratifico el 9 de julio
de 2015 en virtud de la Ley nim. 4268/2014. Mediante esa misma ley se adaptd la
legislacion penal nacional a las disposiciones de la Convencion y se introdujeron en
el Codigo Penal griego los articulos 322-A (desaparicion forzada de una persona),
322-B y 333-C. Grecia atin no ha reconocido la competencia del Comité con arreglo
a los articulos 31 y 32 de la Convencion.

Guatemala

16. Guatemala no ha ratificado la Convencidn, pero se encuentra en proceso de
analizar si la ratifica desde 2007, cuando fue presentada ante el Congreso la
iniciativa de ley 3736. La iniciativa se encuentra a la fecha en la Comision de
Derechos Humanos del Congreso para su consideracion y analisis. No obstante, el
Estado reconoce la importancia de acabar con las desapariciones forzadas y sefiala
que ha ratificado el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional, con el
acompafiamiento técnico de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos en Guatemala, y la Convencién Interamericana
sobre Desaparicion Forzada de Personas.
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17. Las medidas adoptadas en el plano local incluyen las siguientes: la tipificacion
del delito de desaparicion forzada en el ordenamiento interno (articulo 201 ter. del
Cddigo Penal), la implementacion en el ordenamiento juridico interno de las normas
internacionales empleadas en sentencias relativas a los casos de desapariciones
forzadas, y en particular la no aplicabilidad de las normas de prescripcion, y la
iniciativa encaminada a crear una comision de busqueda de personas, victimas de la
desaparicion forzada y otras formas de desaparicion.

18. Guatemala también reitera el compromiso de realizar sin tropiezos las
investigaciones para tratar de esclarecer casos historicos de desapariciones forzadas
y de impedir los actos de intimidacidn contra testigos y defensores de los derechos
humanos que participen en dichas investigaciones.

19. Guatemala ha solicitado y recibido asistencia por parte del Secretario General
y el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos respecto
a cuestiones de derechos humanos y ha recibido la visita del Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias en dos ocasiones (1987 y 20006).

Honduras

20. Honduras informé de que, mediante el Decreto Legislativo nam. 49-2012, de
fecha 17 de abril de 2012, se reform6 por adicion el Coédigo Penal para tipificar
expresamente el delito de desaparicion forzada de personas, a través de la
introduccion del articulo 333-A. Dicho articulo define la desaparicion forzada en los
términos del articulo 2 de la Convencidn e incorpora sus tres elementos
constitutivos: a) cualquier forma de privacion de libertad, que sea obra de agentes
del Estado o de personas que act@ian con la autorizacidn, el apoyo o la aquiescencia
del Estado; b) la negativa a reconocer la privacion de libertad; y c¢) la sustraccion a
la proteccidn de la ley. El articulo 333-A prevé penas de reclusidon de entre 15 y 20
aflos para quien cometiere una desaparicion forzada, a lo cual se agrega una multa
de 25 a 50 salarios minimos. Ademas, cuando los condenados fueren funcionarios o
empleados publicos, la pena se aumentara en un tercio. En el caso del personal de la
Policia y las Fuerzas Armadas, una sentencia condenatoria dara lugar a la separacion
del servicio, con arreglo a lo dispuesto en la Ley Organica de la Policia Nacional y
la Ley de Personal para los Miembros de las Fuerzas Armadas.

Rumania

21. Rumania firm6 la Convencion el 3 de diciembre de 2008. Rumania desea
informar de que el nuevo Cddigo Penal incluye, en su articulo 439, la desaparicion
forzada como crimen de lesa humanidad cuando se comete con el fin de privar a una
persona del amparo de la ley durante un tiempo prolongado, mediante su secuestro,
detencion o encarcelamiento, por orden de un Estado o una organizacion politica, o
con la autorizacion, el apoyo o la aquiescencia del Estado, y viene seguida por la
negativa a admitir que la persona ha sido privada de libertad o a proporcionar
informacion real sobre la suerte o el paradero de la persona desaparecida, privando
por tanto a dicha persona del amparo de la ley. La pena aplicable es la prisidon
perpetua o una pena de prision de entre 15 y 25 afios y la suspension del ejercicio de
ciertos derechos.
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Serbia

22. La Republica de Serbia firmé6 la Convenciéon en 2007 y la ratifico en 2011.
Serbia ha reconocido la competencia del Comité de conformidad con los articulos
31 y 32 de la Convencion. Serbia informé de que no ha recibido ninguna asistencia
de las Naciones Unidas en el proceso de firma y ratificacion. En cuanto a la
aplicacion de la Convencion, Serbia estd cooperando activamente con los
interesados pertinentes. En particular, el Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones
Forzadas o Involuntarias visito la Republica de Serbia del 19 al 26 de junio de 2014;
el CICR, la Comisién Internacional sobre Desaparecidos y la Misién de la Unidn
Europea por el Estado de Derecho en Kosovo (EULEX) proporcionan asistencia
continua a las autoridades competentes para resolver la cuestion de las personas
desaparecidas; el 16 de diciembre de 2015, Serbia firmé el Acuerdo sobre el
Estatuto y las Funciones de la Comision Internacional sobre Desaparecidos; y la
Comision sobre Personas Desaparecidas del Gobierno de la Republica de Serbia se
mantiene en contacto con los familiares de los desaparecidos y coopera con las
asociaciones de familias.

Uzbekistan

23. Uzbekistan inform6 de que considera prematuro firmar la Convencion debido
a la inexistencia en el derecho interno del concepto de “desaparicion forzada”, de su
reconocimiento como delito y de la responsabilidad penal consiguiente. Sin
embargo, Uzbekistan seflala que algunas de sus leyes y reglamentos internos
consagran una serie de importantes disposiciones destinadas a aplicar la resolucion
de la Asamblea General sobre la Convencion y a tipificar como delito y castigar
varios actos, como el secuestro (articulo 137 del Cdodigo Penal), la privacion ilicita
de libertad (articulo 138), la trata de personas (articulo 135), el ejercicio indebido de
la autoridad (articulo 206) y la detencidn o prision preventiva ilicitas (articulo 234).

24. Otros motivos para no firmar la Convencion son: la obligacion del Estado
parte de velar por que se ofrezcan recursos eficaces para atender a las victimas de
desapariciones forzadas; el establecimiento de un Comité facultado para examinar
los informes de los Estados partes y recibir denuncias individuales; la exigencia
recogida en la Convencion relativa a la interaccion con la Corte Penal Internacional
(Uzbekistan no ha ratificado el Estatuto de Roma); y el hecho de que la Convencién
refleja una nueva tendencia del derecho internacional consistente en la injerencia en
una zona que tradicionalmente ha recaido en la jurisdiccion de los Estados, y en la
restriccion de su soberania en materia penal.

25. Uzbekistdn no ha solicitado ni recibido asistencia alguna del Secretario
General o del Alto Comisionado para los Derechos Humanos en el marco de los
preparativos para la adhesion a la Convencion o su ratificacion. Si bien no ha
recibido asistencia técnica de ningun organismo u organizacion de las Naciones
Unidas para promover la comprension y la aplicacion de la Convencion, Uzbekistan
destaca que esta se recoge en los planes de estudios de derecho y derechos humanos
de la Universidad Estatal de Derecho de Tashkent y la Academia del Ministerio del
Interior.
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IV.

Actividades del Secretario General y del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos

26. En el parrafo 5 de su resolucion 70/160, la Asamblea General solicitd al
Secretario General y al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos que redoblaran sus intensos esfuerzos por ayudar a los Estados a pasar a
ser partes en la Convencion a fin de lograr la adhesion universal.

27. En todas las actividades relacionadas con tratados organizadas por las
Naciones Unidas en Nueva York desde 2007 se ha hecho hincapié en la Convencion
Internacional para la Proteccién de Todas las Personas contra las Desapariciones
Forzadas a fin de promover su adhesion, ratificacion y aplicacion. La Convencion
también figurara en las jornadas de los tratados correspondientes a 2016.

28. El Secretario General hizo publico un mensaje el 30 de agosto de 2015, con
ocasion del Dia Internacional de las Victimas de Desapariciones Forzadas. En ese
mensaje observo que las desapariciones forzadas estan terminantemente prohibidas
y que la Convencién proporciona una base sélida para luchar contra la impunidad,
proteger a las personas desaparecidas y sus familias y fortalecer las garantias
ofrecidas por el estado de derecho, entre ellas la investigacidn, la justicia y la
reparacion. El Secretario General también deplor6é el numero alarmante de actos
cometidos por agentes no estatales, como grupos extremistas y terroristas,
equiparables a desapariciones forzadas. El Secretario General instdé a todos los
Estados Miembros a que ratificaran la Convencion o se adhirieran a ella sin demora,
y exhorto a los Estados partes en la Convencion a que la aplicaran™.

29. Ademas, el Secretario General, en su informe sobre Sudan del Sur, observo
que sigui6é informéandose de detenciones de civiles llevadas a cabo por el Servicio de
Seguridad Nacional y otras fuerzas del Gobierno, entre otros en Yambio y Malakal,
donde algunos casos podrian alcanzar la categoria de desapariciones forzadas (véase
S/2016/341, parr. 46).

30. El ACNUDH prosigue sus esfuerzos por luchar contra la desaparicion forzada
y lograr la ratificacion universal de la Convencién en consonancia con las
prioridades tematicas “violencia e inseguridad” y “apoyo a los mecanismos de
derechos humanos”, enunciadas en su plan de gestion de oficinas para 2014-2017.
Los esfuerzos se centran en apoyar las actividades llevadas a cabo por los Estados
para ratificar la Convencion, prestar servicios de formacion y desarrollo de la
capacidad a los Estados y la sociedad civil y sensibilizar acerca de la Convencion.

31. El Alto Comisionado emprendié algunas actividades concretas en el periodo
comprendido entre julio de 2015 y junio de 2016. En una serie de declaraciones,
comunicados de prensa y reuniones informativas para la prensa, el Alto

[N

Ban Ki-moon, Secretario General, mensaje con ocasion del Dia Internacional de las Victimas de
Desapariciones Forzadas, 30 de agosto de 2015, disponible en
http://www.un.org/es/events/disappearancesday/2015/sgmessage.shtml.
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Comisionado hizo referencia a las denuncias de desapariciones forzadas en
-2 3 4 . 5 . 6
Burundi®, el Iraq®, Mozambique™~, Sudan del Sur’ y Ucrania’.

32. En septiembre de 2015, el Alto Comisionado recomend6 a Sri Lanka que se
adhiriera a la Convencidén, promulgara leyes que tipificaran como delito las
desapariciones forzadas con caracter imprescriptible, y que disolviera la Comision
Presidencial sobre Desaparecidos actual y remitiera sus casos a una institucion
creible e independiente creada en consulta con los familiares de los desaparecidos
(véase A/HRC/30/61, secc. VIII A, parrs. 91 1), m) y r)). Sri Lanka ratifico la
Convencidn el 25 de mayo de 2016.

33. En octubre de 2015, tras su visita a Méxic07, el Alto Comisionado observo
que, si bien se habia avanzado respecto a la creacion de un marco solido de
derechos humanos en el pais, al menos 26.000 personas seguian desaparecidas desde
2007, muchas de ellas, probablemente, como consecuencia de la desaparicion
forzada, y que todos los dias surgian nuevos casos de desapariciones. El Alto
Comisionado destacd las desapariciones forzadas ocurridas en Iguala (estado de
Guerrero), donde desaparecieron 43 estudiantes de la Escuela Normal Rural de
Ayotzinapa, como el caso mas representativo de la ola de violaciones de los
derechos humanos en México. En abril de 2016, el Alto Comisionado elogid la
valiosa labor realizada al respecto en México por el Grupo Interdisciplinario de
Expertos Independientes. EI Grupo, establecido por la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos e invitado por el Gobierno de México para dar seguimiento a la
investigacion del caso, publicé un amplio informe. El Alto Comisionado expreso su
preocupacion por los numerosos retos y obstaculos sefialados por el Grupo
Interdisciplinario, que podrian haber impedido que se llevara a cabo una
investigacion completa y transparente, en particular en lo que respecta a las
funciones y responsabilidades de las autoridades militares y otras autoridades
oficiales en relacion con este caso. El Alto Comisionado alenté al Gobierno a que
colaborara con el mecanismo de seguimiento cuya creacién habia anunciado la
Comision Interamericana de Derechos Humanos®.
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Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH)),
“Aumentan la tortura y la detencion ilegal en Burundi, dice Zeid”, 18 de abril de 2016,
disponible en el sitio web
http://www.ohchr.org/SP/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=19835&LangID=S.

ACNUDH, “Comunicado de prensa sobre Bahrein e Iraq”, 21 de junio de 2016, disponible en el sitio

web http://www.ohchr.org/en/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=20146&LanglD=S.
ACNUDH, “Comunicado de prensa sobre Mozambique y Nigeria”, 29 de abril de 2016,
disponible en el sitio web
http://www.ohchr.org/SP/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=19905&LangID=S.
ACNUDH, “South Sudan: United Nations report contains ‘searing’ account of killings, rapes
and destructions”, 11 de marzo de 2016, disponible en el sitio web
www.ohchr.org/en/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=17207&LangID=E.
ACNUDH, “Ukraine: growing despair among over three million civilians in conflict zone—
United Nations report”, 3 de marzo de 2015, disponible en el sitio web
www.ohchr.org/en/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=17131&LangID=E.
ACNUDH, Declaracion del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, Zeid Ra’ad Al Hussein, con motivo de su visita a México, disponible en el sitio web
http://www.ohchr.org/SP/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=16578&LangID=S.
ACNUDH, “Comunicado de prensa sobre México y Mauritania”, 26 de abril de 2016, disponible
en el sitio web
http://www.ohchr.org/sp/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=19879&LangID=S.
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34. En enero de 2016, el Alto Comisionado inst6 a Tailandia® a que emprendiera
esfuerzos firmes y sostenidos para investigar el paradero de al menos 82 personas
desaparecidas, tipificar como delito la desaparicion forzada en su legislacion de
conformidad con las normas internacionales y ratificar de inmediato la Convencidn.
En junio de 2016, el Alto Comisionado celebré la decision de Tailandia de
promulgar la Ley sobre Prevencion y Represion de la Tortura y la Desaparicion
Forzada y ratificar la Convencion™.

35. Enenero de 2016, el Alto Comisionado celebro la noticia de que 11 exoficiales
militares de Guatemala®™ serian procesados por las desapariciones forzadas y los
crimenes de lesa humanidad que tuvieron lugar en el decenio de 1980, durante la
guerra civil. El Alto Comisionado sefialé que la decision, adoptada por una jueza,
representaba un paso importante para esclarecer la verdad y garantizar la justicia en
Guatemala por los crimenes cometidos durante 36 afios de conflicto. Era la primera
vez que en investigaciones sobre crimenes del pasado se identificaba una cadena
completa de mando involucrada en desapariciones forzadas y crimenes de lesa
humanidad, desde los presuntos autores materiales hasta los presuntos autores
intelectuales.

36. El ACNUDH particip6é en la cuarta reunioén del Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre la revision de las Reglas Minimas para el Tratamiento de los
Reclusos. En la reunién, el ACNUDH, entre otras cosas, proporciond orientacion
sobre los derechos humanos en relacion con la investigacion de las muertes,
desapariciones o lesiones graves sucedidas en las prisiones y el alcance de la
aplicacion del régimen de aislamiento. La Asamblea General aprobo la revision de
las Reglas Minimas en su resolucion 70/175, de 17 de diciembre de 2015.

37. La Oficina en Colombia ofrecid orientacion a la sociedad civil sobre la forma
de acceder a los procedimientos de la Convencion. Mas concretamente, prestd
asesoramiento sobre la presentacion de cinco casos de medidas de urgencia que, en
ultima instancia, fueron registrados por el Comité. La Oficina organizd reuniones
académicas encaminadas a aumentar la conciencia sobre el contenido y el proposito
de la Convencidn, asi como sus mecanismos de proteccion y la forma de acceder a
ellos. La Oficina en Colombia presté apoyo a los agentes de la sociedad civil en la
presentacion de informes alternativos relacionados con la lista de cuestiones sobre
Colombia y en su participacion en el examen del informe nacional realizado por el
Comité.

38. La Oficina del ACNUDH en Honduras prestd asistencia técnica al Gobierno
respecto a la redaccion del informe del Estado parte dirigido al Comité contra la
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ACNUDH, “Zeid urges Thailand to fully investigate enforced disappearances”, 6 de enero de
2016, disponible en el sitio web
www.ohchr.org/en/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=16924&LanglID=E.

Zeid Ra’ad Al Hussein, Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,
declaracién de apertura del 32° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humanos.
ACNUDH, “Guatemala: Portavoz del Alto Comisionado de las Naciones Unidas saluda la
decisién de ligar a proceso a 11 militares por desaparicién forzada y crimenes contra la
humanidad”, 19 de enero de 2016, disponible en el sitio web
http://www.ohchr.org.gt/documentos/comunicados/20160119 Portavoz%20de%20AC_11militar
esLigados.pdf
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Desaparicion Forzada, a fin de garantizar su conformidad con las directrices sobre
la presentacion de informes. El informe se presentd en febrero de 2016.

39. En julio de 2015, con la promocidn activa del ACNUDH, entr6 en vigor en
México una enmienda constitucional que facultaba al Congreso Federal para
promulgar una ley general sobre las desapariciones. Los mecanismos
internacionales de derechos humanos han recomendado a México que apruebe una
ley general sobre este asunto. Una vez que la enmienda de la Constitucion Federal
entrdo en vigor, el ACNUDH empezdé a trabajar con el Ejecutivo Federal y el
Congreso, a fin de que las iniciativas relativas a la legislacion general sobre las
desapariciones se ajustaran a las mas altas normas internacionales pertinentes. El
ACNUDH presenté observaciones sobre los proyectos de ley compartidos por el
Ejecutivo Federal y prestd cooperacion técnica continua a las organizaciones no
gubernamentales y asociaciones de victimas respecto a sus propuestas sobre el
contenido de la legislacion general. Los debates relativos a la legislacion estan
teniendo lugar en el Congreso Federal, con la participacion activa de la Oficina del
ACNUDH en México.

40. La Oficina del ACNUDH en México trabajé con funcionarios, legisladores,
organizaciones no gubernamentales y victimas del estado de Nuevo Leodn, lo que dio
lugar a la aprobacion de una ley para reglamentar la declaracién especial de
ausencia por desaparicion, que permite a las familias de las victimas regular su
situacion juridica.

41, Meéxico aprobd un protocolo normalizado que unificé las metodologias de
investigacion y enjuiciamiento de las desapariciones en todo el territorio. La Oficina
del ACNUDH en México participé activamente en el proceso de formulacion
mediante asesoramiento y cooperacion técnica basada en las normas internacionales
de derechos humanos, las buenas practicas y su experiencia de trabajo con las
victimas.

42. El ACNUDH colabord con organizaciones no gubernamentales y familiares de
personas desaparecidas para sensibilizar a la poblacion sobre los mecanismos
internacionales de que disponen, en particular los que brinda el Comité, como el
procedimiento de medidas urgentes. Durante el periodo que se examina, se
registraron 208 medidas urgentes relativas a México, la mayoria de ellas en los
estados de Guerrero y Veracruz. Muchas incluyeron medidas de proteccion para
familiares, ya que estos se enfrentan a grandes riesgos al buscar a los miembros de
su familia y participar activamente en las investigaciones. EIl ACNUDH colabora
con las autoridades a fin de garantizar que las medidas urgentes sean una
herramienta eficaz para localizar a personas desaparecidas.

43. El ACNUDH, en colaboracion con la Comision Nacional de los Derechos
Humanos de México y la International Bar Association, presentd la publicacién La
desaparicion forzada en México: una mirada desde los organismos del sistema de
Naciones Unidas. Este documento incluye todas las recomendaciones sobre las
desapariciones formuladas a México por los 6rganos de las Naciones Unidas. Las
medidas de difusion incluyen el suministro de informacién periddica sobre la
Convencidn a la prensa, el publico en general y otros interlocutores, con particular
hincapié en la celebracion del Dia Internacional de las Victimas de Desapariciones
Forzadas.
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44. En el Yemen, el ACNUDH llevo a cabo un examen exhaustivo del proyecto de
ley sobre las desapariciones forzadas y presentd sus observaciones al Gobierno
antes de que se aprobara a finales de 2015. El proyecto de ley esta pendiente de
ratificacion en el Parlamento.

45. En Tunez, el ACNUDH proporciono orientacion y asesoramiento técnico a los
comités de redaccion durante los preparativos del informe presentado por el Estado
parte al Comité contra la Desaparicion Forzada, que el Comité examind en marzo de
2016.

46. En el Ecuador, el Asesor de Derechos Humanos facilitdo la participacion de
organizaciones de la sociedad civil en el proceso de elaboracion del informe del
Estado parte para el Comité.

47. En el Paraguay, el Asesor de Derechos Humanos prestd asistencia a la red
nacional de organizaciones de derechos humanos Coordinadora de Derechos
Humanos del Paraguay respecto a la presentacion de un informe alternativo al
Comité.

48. El Niger ratificdé la Convencién el 24 de julio de 2015, gracias en parte a la
labor del Asesor de Derechos Humanos del equipo de las Naciones Unidas en el
pais.

49. En Sri Lanka, el Asesor de Derechos Humanos promovié la ratificacion de la
Convencidn, que tuvo lugar el 26 de mayo de 2016.

50. La Oficina Regional del ACNUDH para América del Sur ha alentado a las
organizaciones de la sociedad civil a que presenten informes alternativos al Comité.

51. La Oficina Regional del ACNUDH para Africa Occidental prestd asistencia a
los tres ministerios de Burkina Faso que estin a cargo de la presentacion de
informes del Estado durante la armonizacién de sus procedimientos. La Oficina
también prestd apoyo técnico en la preparacion de todos los informes elaborados en
2014, entre ellos el informe presentado al Comité contra la Desaparicion Forzada,
que se examind en marzo de 2016.

52. En Libia, el ACNUDH llev6 a cabo una investigacion encomendada por el
Consejo de Derechos Humanos en su resolucion 28/30 e informd, entre otras cosas,
sobre los casos de desapariciones forzadas (véase A/HRC/31/47, parr. 30).

53. El Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las
Victimas de la Tortura siguidé otorgando subsidios a diversas entidades no
gubernamentales que prestan asistencia a las familias de las victimas de
desapariciones forzadas o que documentan casos de desapariciones forzadas de
manera acorde con las disposiciones pertinentes de la Convencion. Por ejemplo, en
México, el Fondo apoya dos proyectos destinados a prestar asistencia juridica a las
familias de las victimas de desapariciones forzadas. En la Argentina, otro proyecto
sigue recibiendo el apoyo del Fondo para la prestacion de servicios psicolédgicos,
sociales y juridicos, incluidas pruebas de ADN, a los familiares de victimas de la
desaparicién forzada.
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V.

Actividades del Comité contra la Desaparicion Forzada

54. Durante el periodo que se examina, el Comité contra la Desaparicion Forzada
adoptd varias medidas para promover la ratificacion y aplicacion de la Convencion
y mantuvo el didlogo con el Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o
Involuntarias y con otros mecanismos y partes interesadas pertinentes. Se puede
encontrar una relacion detallada de las actividades del Comité en el informe anual
que presento a la Asamblea General en su septuagésimo primer periodo de sesiones
(A/71/56).

55. Desde el informe anterior sobre la Convencion (A/70/261), el Comité ha
registrado 220 medidas urgentes; en 42 de esos casos se solicitaron medidas
provisionales y de proteccién. Desde su creacion, el Comité ha registrado un total
de 304 medidas urgentes, de las cuales 4 se han cerrado (una medida urgente se
cierra cuando se localiza a la persona desaparecida, viva o muerta, y es puesta en
libertad) y 3 se han suspendido (una medida urgente se suspende cuando se localiza
a la persona desaparecida pero esta permanece detenida). Una medida urgente se
mantiene abierta cuando la persona desaparecida ha sido localizada, pero las
personas respecto a las que se adoptaron medidas provisionales siguen en peligro.

56. En todas sus declaraciones publicas, el Presidente del Comité, Emmanuel
Decaux, fomenta la ratificacion de la Convencién y destaca que debe ir seguida de
su incorporacién en el ordenamiento juridico nacional y su aplicacidon. Asimismo,
invita a los Estados partes que no lo hayan hecho todavia a que acepten la
competencia del Comité con arreglo a los articulos 31 y 32 de la Convencidn.

57. Con ocasion del Dia Internacional de las Victimas de Desapariciones
Forzadas, celebrado el 30 de agosto de 2015, el Comité y el Grupo de Trabajo sobre
las Desapariciones Forzadas o Involuntarias emitieron un comunicado de prensa en
el que recordaron que actuar a tiempo es fundamental en la bisqueda de personas
desaparecidas y pidieron que se establecieran protocolos de busqueda inmediata.
Ademas, alentaron a todos aquellos cuyos seres queridos habian desaparecido a
hacer uso de los instrumentos ofrecidos por conducto de los procedimientos de
urgencia del Comité y del Grupo de Trabajo. En los primeros meses de 2015,
gracias a la activacion de los procedimientos de urgencia, se hallé con vida a 13
personas desaparecidas que se encontraban detenidas, mientras que,
lamentablemente, otras 2 fueron halladas muertas.

58. El 15 de septiembre de 2015, el Comité y el Grupo de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias celebraron su quinta reunién conjunta. Los
miembros de los dos mecanismos pusieron de relieve la necesidad de seguir
trabajando colectivamente para lograr la adhesion universal a la Convencién y el
reconocimiento de la competencia del Comité con arreglo a los articulos 31 y 32.
Los dos 6rganos de expertos también intercambiaron informacidn sobre actividades
anteriores, en particular sobre las visitas a los paises y el examen de los Estados
partes, y acordaron mantener una cooperacion constante para coordinar sus
programas, incluidas las prioridades tematicas.

59. El Comité celebré una reunion publica con Estados Miembros el 17 de
septiembre de 2015. El Comité invitd a que presentaran sus informes los Estados
partes en la Convencion que todavia no lo hubieran hecho, y a los Estados que no
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habian firmado ni ratificado la Convenciéon a que lo hicieran, y alent6 a todos los
Estados a que aceptaran la competencia del Comité con arreglo a los articulos 31 y
32. Ademas, el Presidente puso al dia a los Estados sobre la labor del Comité.

60. El 17 de septiembre, el Comité celebré6 una reunién publica con un
representante del Comité Internacional de Coordinacion de las Instituciones
Nacionales para la Promocion y la Proteccion de los Derechos Humanos y el
Consejo Nacional de Derechos Humanos de Marruecos. El representante del Comité
Internacional de Coordinacidon subray6 la importancia de la estrecha cooperacion
entre el Comité y las instituciones nacionales de derechos humanos. En lo tocante al
documento sobre la relacion del Comité contra la Desaparicion Forzada con las
instituciones nacionales de derechos humanos (CED/C/6), aprobado en 2014, el
Comité Internacional de Coordinacion sefial6é los principales ambitos de trabajo en
los que se habia centrado para facilitar la amplia ratificaciéon y aplicacion de la
Convencion.

61. El Comité también se reunidé el 17 de septiembre con representantes de
organizaciones no gubernamentales y asociaciones de victimas a fin de examinar
asuntos generales relacionados con la promocion y aplicacion de la Convencion. El
Comité acogio con beneplacito el apoyo de las organizaciones no gubernamentales
en lo que respecta a alentar a los Estados a ratificar la Convencién y destaco la
importancia de una cooperacion estrecha para sensibilizar en ese sentido.

62. El 11 de marzo de 2016, el Comité contra la Desaparicion Forzada, la
Argentina, Francia, el Japoén y Marruecos, en colaboracion con el ACNUDH,
celebraron un acto sobre los desafios contemporaneos para conmemorar el décimo
aniversario de la aprobacion de la Convencion Internacional para la Proteccion de
Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas. Se puede consultar mas
informacion sobre este evento en el sitio web
www.ohchr.org/EN/HRBodies/CED/Pages/10thanniversaryaspx.

63. En su décimo periodo de sesiones, celebrado del 7 al 18 de marzo de 2016, el
Comité publico un dictamen sobre el fondo de la primera comunicacién individual
(com. num. 1/2013, Yrusta c. la Argentina) recibida con arreglo al articulo 31 de la
Convencion. La comunicacion se referia al caso de Roberto Yrusta, preso en la
Argentina, a cuya familia se habia denegado toda informacion sobre su paradero por
un periodo de unos siete dias, durante el cual habia sido trasladado de un centro
penitenciario de Cordoba a uno en la provincia de Santa Fe. El Comité llegd a la
conclusion de que, efectivamente, el Sr. Yrusta habia sido victima de una desaparicion
forzada, habida cuenta de que no pudo comunicarse con su familia ni consultar a un
abogado y de que las autoridades habian ocultado o se habian negado a reconocer si
habia sido trasladado a pesar de las reiteradas solicitudes de sus familiares. En su
dictamen, el Comité reafirmé que no existia ningun elemento temporal que determinara
la existencia de una desaparicion forzada y que se podia producir un caso de detencion
secreta en una prision oficial si las autoridades no proporcionban informacion sobre los
detenidos. El dictamen puede consultarse en el sitio web
http://tbinternet.ohchr.org/ layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=C
ED%2{C%2f10%2fD%2f1%2f2013&Lang=es. El 21 de marzo de 2016, el Comité
emitid un comunicado de prensa sobre el caso, disponible en el sitio web
http://www.ohchr.org/en/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=18494&La
nglD=S.
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VI

VII.

64. Durante el periodo de que se informa, el Comité, por conducto de su
secretaria, siguid recordando a los Estados partes cuyos informes estaban atrasados
que velaran por su pronta presentacion y sefiald a su atencion las directrices sobre la
forma y el contenido del informe que debian presentar los Estados partes en la
Convencion con arreglo al articulo 29 1) (CED/C/2).

Actividades del Grupo de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias

65. El Grupo de Trabajo se reuni6é con el Comité contra la Desaparicion Forzada
durante su 107° periodo de sesiones, en septiembre de 2015. En la reunién, los
miembros de los dos drganos que se ocupan de la cuestion de la desaparicion
forzada destacaron la necesidad de seguir mejorando la eficacia en la coordinacion
de sus actividades. También intercambiaron informaciéon sobre actividades
anteriores y futuras, en particular las visitas a los paises, las cuestiones tematicas y
el examen de los Estados partes, y acordaron mantener una cooperacion constante
para coordinar sus programas.

66. En septiembre de 2015, en su informe al Consejo de Derechos Humanos, el
Grupo de Trabajo reiterd su llamamiento a los Estados que no habian firmado o
ratificado la Convencion a que lo hicieran lo antes posible y aceptaran la
competencia del Comité contra la Desaparicion Forzada para recibir
comunicaciones sobre casos individuales con arreglo al articulo 31, y quejas entre
Estados con arreglo al articulo 32 de la Convencién (véase A/HRC/30/38, parr.
106). El Grupo de Trabajo aprovecha todas las oportunidades para promover la
ratificacion de la Convencion, incluso durante las visitas realizadas a diferentes
Estados y en las reuniones bilaterales celebradas con sus representantes.

Actividades de los organismos y organizaciones
de las Naciones Unidas y las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales

67. Varias organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales han
realizado esfuerzos concertados a nivel nacional, regional y mundial para difundir
informacion sobre la Convencion, fomentar su comprension, preparar su entrada en
vigor y ayudar a los Estados partes a cumplir las obligaciones que les incumben en
virtud del instrumento.

68. En cuanto a la sociedad civil, Amnistia Internacional formulé al Comité
comentarios sobre sus examenes del Iraq y Montenegro y presentd informacion de
seguimiento en relacion con las observaciones finales sobre México.

69. La Asian Federation Against Involuntary Disappearances es una federacion de
14 organizaciones que trabajan directamente en la cuestion de la desaparicion
forzada en diez paises de Asia Oriental y Sudoriental. Los representantes de la
Federacion realizaron actividades de promocion en los planos nacional, regional e
internacional para fomentar la ratificacion de la Convencion en Asia y el
reconocimiento de la competencia del Comité con arreglo a los articulos 31 y 32 de
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la Convencion. Ademas, participaron en conferencias, seminarios y actos publicos
para promover la comprension de la Convencion. La Federacion formuld y difundio
en las redes sociales declaraciones con ocasion del quinto aniversario de la entrada
en vigor de la Convencion; del Dia Internacional de las Victimas de Desapariciones
Forzadas de 2015; y de la Semana Internacional de los Desaparecidos, en mayo de
2016. La Federacion proporciona periddicamente informacidén sustantiva sobre los
casos de desapariciones forzadas al Comité y al Grupo de Trabajo sobre las
Desapariciones Forzadas o Involuntarias.

70. La Coalicion Internacional contra las Desapariciones Forzadas, que esta
integrada por 56 organizaciones no gubernamentales, ha llevado a cabo en todo el
mundo su mandato de fomentar activamente la ratificacion universal y la aplicacion
de la Convencion, el reconocimiento de la competencia del Comité con arreglo a los
articulos 31 y 32 de la Convencion y la promulgacion de leyes nacionales que
tipifiquen como delito la desaparicion forzada. Los representantes de la Coalicion
organizaron y participaron en actos publicos, seminarios y conferencias sobre la
promocion de la Convencion destinados a una amplia gama de audiencias, desde los
gobiernos hasta la sociedad civil y otras partes interesadas. La Coalicion presento
un manual sobre la Convencién dirigido a los gobiernos y otro para las
organizaciones no gubernamentales, que se tradujeron al espafiol y al francés. El
Netherlands Helsinki Committee, miembro de la Coalicidon, y la organizacion
Justice and Peace Netherlands publicaron una guia practica para los familiares de
desaparecidos y las organizaciones no gubernamentales, centrada en la forma de
acceder al Comité contra la Desaparicion Forzada. La Coalicion publico
comunicados con ocasion del quinto aniversario de la entrada en vigor de la
Convencidn; del Dia Internacional de las Victimas de Desapariciones Forzadas de
2015; y de la Semana Internacional de los Desaparecidos, en mayo de 2016.

71. Redress Trust (REDRESS) representa a numerosas victimas de desaparicion
forzada en los litigios contra una serie de paises incoados en diversos foros, entre
ellos el Comité de Derechos Humanos y la Comision Africana de Derechos
Humanos y de los Pueblos. REDRESS hace referencia sistematicamente a la
Convencidn en los litigios, en las comunicaciones sobre su aplicacion y en otros
informes presentados a los mecanismos de supervision. Durante el periodo de que se
informa, los representantes de REDRESS también participaron en conferencias y
seminarios centrados en las desapariciones forzadas, en los que destacaron en
particular el derecho de las victimas a una reparacion en virtud de la Convencion.

72. En noviembre de 2015, TRIAL International participd en el segundo ciclo del
examen periddico universal de Nepal y recomendo la tipificacion de la desaparicion
forzada como delito especifico en la legislaciéon nacional, la ratificaciéon de la
Convencidn y el reconocimiento de la competencia del Comité con arreglo a los
articulos 31 y 32 de la Convencion. A lo largo de 2015 y 2016, la organizacion ha
venido presentando informes de seguimiento sobre el estado de aplicacion de las
recomendaciones que figuraban en el dictamen del Comité de Derechos Humanos
sobre cuatro casos de desapariciones forzadas en Nepal, presentados por TRIAL
Internacional. En 2015, el Comité de Derechos Humanos emitiéo dictamenes sobre
los casos de desaparicion forzada en Bosnia y Herzegovina presentados por TRIAL
International.
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VIII.

73. El1 30 de agosto de 2015, TRIAL International colabor6 en la conmemoracion
del Dia Internacional de las Victimas de Desapariciones Forzadas. El evento tuvo
lugar en Katmandu y su organizacién corrid6 a cargo de National Network of
Families of Disappeared and Missing Nepal. TRIAL International, la Fundacion
para la Justicia y el Estado Democratico de Derecho y una coalicion de asociaciones
de familiares de desaparecidos de Centroamérica prestaron apoyo a la labor del
Comité contra la Desaparicion Forzada mediante la presentacion de un informe
alternativo en relaciéon con el examen de seguimiento de México. También
presentaron al Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias
un informe acerca de los obstaculos a los que se enfrentan los familiares de
migrantes desaparecidos en su lucha por la justicia, la verdad y la reparacion.
TRIAL International apoyo a los familiares de las personas desaparecidas en Nepal
en la presentacion de sus casos a la Comision de Investigacion sobre las
Desapariciones Forzosas de Nepal, citando la Convenciéon como norma legal de
referencia. También sigui6 promoviendo la ratificacion de la Convencion y el
reconocimiento de la competencia del Comité, en particular en Burundi y Nepal.
Ademas, TRIAL International esta litigando casos de desaparicion forzada en
diferentes paises ante el Comité de Derechos Humanos, en el marco de los cuales se
remite a la Convencion como la mas alta norma en ese ambito.

74. Durante el periodo de que se informa, los representantes de la organizacion
TRIAL International también testificaron en calidad de expertos en casos de
desaparicion forzada planteados ante la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, publicaron articulos para promover la comprension de la Convencién y
participaron en una serie de conferencias y seminarios sobre el tema.

Conclusion

75. El Secretario General alienta encarecidamente a todos los Estados que
aun no son partes en la Convencion Internacional para la Proteccion de Todas
las Personas contra las Desapariciones Forzadas a que adopten las medidas
necesarias para pasar a ser partes en ella y a que acepten la competencia del
Comité contra la Desaparicion Forzada con arreglo a los articulos 31 y 32 de la
Convencion. El Secretario General y el Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos seguiran realizando intensos esfuerzos por
ayudar a los Estados a pasar a ser partes en la Convenciéon y garantizar su
plena aplicacién.
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Estados que han firmado la Convencion Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas, se han adherido a ella o la
han ratificado al 18 de julio de 2016

Estado parte

Firma

Adhesion o ratificacion

Albania®
Alemania®
Angola
Argelia
Argentina®
Armenia
Austria®
Azerbaiyan
Bélgica®
Belice
Benin

Bolivia (Estado
Plurinacional de)

Bosnia y Herzegovina?®
Brasil
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Camerun
Chad

Chile?
Chipre
Colombia

Comoras

6 de febrero de 2007

26 de septiembre de 2007
24 de septiembre de 2014
6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

10 de abril de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

19 de marzo de 2010
6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
24 de septiembre de 2008
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
27 de septiembre de 2007
6 de febrero de 2007

8 de noviembre de 2007
24 de septiembre de 2009

14 de diciembre de 2007
24 de enero de 2011
7 de junio de 2012

2 de junio de 2011
14 de agosto de 2015°

17 de diciembre de 2008

30 de marzo de 2012
29 de noviembre de 2010

3 de diciembre de 2009

27 de junio de 2013°

8 de diciembre de 2009

11 de julio de 2012
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Estado parte

Firma

Adhesion o ratificacion

Congo
Costa Rica
Croacia
Cuba®
Dinamarca
Ecuador®
Eslovaquia
Eslovenia
Espafia®

ex Republica Yugoslava
de Macedonia

Finlandia
Francia®
Gabon
Ghana
Granada
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Haiti
Honduras
India
Indonesia
Iraqg
Irlanda
Islandia
Italia
Japon?
Kazajstan
Kenya

Lesotho

6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
25 de septiembre de 2007
24 de mayo de 2007
26 de septiembre de 2007
26 de septiembre de 2007
27 de septiembre de 2007
6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
25 de septiembre de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
1 de octubre de 2008
6 de febrero de 2007
24 de septiembre de 2013
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
27 de septiembre de 2010

29 de marzo de 2007
1 de octubre de 2008
3 de julio de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007
22 de septiembre de 2010

16 de febrero de 2012

2 de febrero de 2009

20 de octubre de 2009
15 de diciembre de 2014

24 de septiembre de 2009

23 de septiembre de 2008
19 de enero de 2011

9 de julio de 2015

1 de abril de 2008

23 de noviembre de 2010°

8 de octubre de 2015
23 de julio de 2009
27 de febrero de 2009°

6 de diciembre de 2013
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Estado parte

Firma

Adhesion o ratificacion

Libano
Liechtenstein
Lituania®
Luxemburgo
Madagascar
Maldivas
Mali®

Malta
Marruecos
Mauritania
México
Monaco
Mongolia
Montenegro®
Mozambique
Niger
Nigeria
Noruega
Paises Bajos®
Palau
Panama
Paraguay
Perd

Polonia

Portugal®

Republica de Moldova

Repulblica Democratica

Popular Lao

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Samoa

6 de febrero de 2007

1 de octubre de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

27 de septiembre de 2011
6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

6 de febrero de 2007

24 de diciembre de 2008
6 de febrero de 2007

21 de diciembre de 2007
29 de abril de 2008

20 de septiembre de 2011
25 de septiembre de 2007
6 de febrero de 2007

25 de junio de 2013
6 de febrero de 2007
6 de febrero de 2007
29 de septiembre de 2008

29 de septiembre de 2008

3 de diciembre de 2008
6 de febrero de 2007

14 de agosto de 2013

1 de julio de 2009

27 de marzo de 2015
14 de mayo de 2013
3 de octubre de 2012
18 de marzo de 2008

12 de febrero de 2015
20 de septiembre de 2011

24 de julio de 2015
27 de julio de 2009b

23 de marzo de 2011
24 de junio de 2011
3 de agosto de 2010

26 de septiembre de 2012

27 de enero de 2014

27 de noviembre de 2012
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Estado parte Firma Adhesion o ratificacion

San Vicente y las 29 de marzo de 2010

Granadinas

Senegal 6 de febrero de 2007 11 de diciembre de 2008
Serbia® 6 de febrero de 2007 18 de mayo de 2011
Sierra Leona 6 de febrero de 2007

Sri Lanka® 10 de diciembre de 2015 25 de mayo de 2016
Suecia 6 de febrero de 2007

Suiza 19 de enero de 2011

Swazilandia 25 de septiembre de 2007

Tailandia 9 de enero de 2012

Togo 27 de octubre de 2010 21 de julio de 2014
Tunez 6 de febrero de 2007 29 de junio de 2011
Ucrania® 12 de agosto de 2015"
Uganda 6 de febrero de 2007

Uruguay?® 6 de febrero de 2007 4 de marzo de 2009
Vanuatu 6 de febrero de 2007

Venezuela (Republica 21 de octubre de 2008
Bolivariana de)?

Zambia 27 de septiembre de 2010 4 de abril de 2011

# Estados que han formulado declaraciones reconociendo la competencia del Comité de
conformidad con los articulos 31y 32 de la Convencion. El texto completo de las
declaraciones y las reservas formuladas por los Estados partes puede consultarse en
http://treaties.un.org.

b Adhesion.
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